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Parish Highlights
LUNCHES – Thank you to Fisic, Vidovic, Petrovic and Bojic Families for
delicious Lenten Lunches this month.  See details below.  
Our Lunch Schedule for 2014 has been posted on the Bulletin Board in the
Vestibule of the Hall.  Won’t you please consider being a Lunch Sponsor?
SUNDAY OF ORTHODOXY – The 1st Sunday of Lent was commemorated
with a delicious Memorial Lenten Lunch prepared by the Gajic, Fisic and
Vidovic Families In Memory of +Aleksa Gajic.
LENTEN MEMORIAL LUNCH MARCH 16 was prepared by the Petrovic 
Families commemorating one year Parastos for +Stanisa Bojic, Protinica’s
Father.  May his Memory Be Eternal.
VESPER SERVICE ON SUNDAY, MARCH 23 CANCELLED – Due to a 
death in his Columbus Serbian Orthodox Parish, Father Kisin was unable
to come to Cincinnati to perform Vesper Service.  Thank you to Jasmina
Jovic who prepared a light Lenten Lunch after church on this Sunday.
PARASTOS FOR JENNIE PJANIC MARCH 30  - A Parastos was held on
Sunday, March 30, by the family of +Jennie Pjanic acknowledging 40 days
since her passing.  +Jennie was the oldest living member of our Parish.
Refreshments were provided by her daughter, Eva, after Church Service.
May her Memory Be Eternal.
IMPORTANT DATES IN THE EASTER SCHEDULE (Enclosed)
Lazarus Saturday, April 12  5:00 pm -  Please bring your children
Sunday, April 13 – Palm Sunday  Liturgy at 10:30 am
Thursday, April 17 – Great Thursday  Service at 7:00 pm
Friday, April 18 – Great and Holy Friday  Service at 7:30 pm
Saturday, April 19 – 8:00 am and 11:45 pm Matins
Sunday, April 20 – Easter  Pascha  Banquet follows
THIS MONTH’S PARISH HERALD SPONSOR is Michele Miladinov.
FUTURE PARISH HERALD SPONSORS: May-Joshua & Patricia Savage;
December-Dragana & Bruce Claflin & Family.
Should you wish to sponsor a Parish Herald, please send a check for $80
payable to St. George Church noting which month you wish to sponsor 
and if you want to add  “In Memory of a Family Member.”  Thank you.

Nancy Helbich-April 2014
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Dear Brothers and Sisters,
Here is one more Pascha, one more
eternal joy, one more reason to cele-
brate the Glorified and Resurrected
Lord. Indeed, there is no greater joy
under the sun than the joy of the
Savior's Resurrection. That is why
these days, as we prayerfully remem-
ber that glorious Event, we sing the
Troparion of the Resurrection from the
fullness of our hearts, "Christ is risen
from the dead, trampling down death
by death, and to all those in the tombs
giving life." In this song, the world of
hope and faith in everlasting life and
eternity, is revealed to us.As we are
illumined by the light of Christ's
Resurrection, it becomes easier for us
to carry the cross which each one of
us has to carry in following Christ - the
cross of daily suffering, weaknesses,
worries and problems, the cross of
serving our neighbor. Did not our glo-
rious Vladika Njegos say, "It is our fate
to carry the cross - a heavy yoke but
sweet fruit." So let the celebration of
this Pascha bring back hope to the
hopeless, comfort the grieving, heal
the sick - may it put everything into the
perspective of eternity and life in the
Resurrected Christ God!With these
wishes, we greet all of you, with a
prayer to the Resurrected Lord to
bestow His blessings upon you!Christ
is Risen! Indeed! He is risen!

Драга браћо и сестре,
Ево нам још једног Васкрса,још
једне радости вечне,још једног раз-
лога да прослављамо Васкрслог
Господа. И, заиста, нема веће радо-
сти,под капом небеском,од радости
Васкрсења Спаситељевог.Због тога
ми у ове дане,када се молтвено
сећамо тог славног Догађаја,пуни
срдаца певамо тропар Васкрсења
“Христос васкрсе из мртвих,смрћу
смрт уништи,и онима у гробовима
живот дарова.”
Осветљени светлошћу Васкрсења
Христовог,крст који свако од нас
,следујући Христа,појединачно
носи-крст свакодневних
страдања,слабости,брига и пробле-
ма,крст служења нашим ближњи-
ма,постаје лакше носити.Није ли
наш славни владика Његош
рекао:”Крст носити нама је суђе-
но,тежак венац али воће
слатко”.Нека,зато,прослава овог
Васкрса,поврати наду обезнађени-
ма,утеши тужне,оздрави болне,-
нека све стави у перспективу вечно-
сти и живљења у Васкрслом Богу
Христу!Са овим жељама поздрав-
љамо све вас,с молитвом
Васкрслом Господу да вас благо-
слови!Христос Васкрсе!Ваистину
Васкрсе!

Бићемо вам захвални на
приложеном цвећу за

декорацију Христовог Гроба.
Ако прилажете цвеће, молите
се да цвеће буде у Цркви на

дан Великог Петка до 12 сати
пре подне. Ваше цвеће

можете узети назад у недељу
на дан Васкрса после свете

Литургије да носите кући, или
на гробове ваших покојника,
или пак да оставите у Цркви.

LAZARUS SATURDAY
April 12, 2014 

Vesper Service at 5:00.p.m.
DEAR CHILDREN,

VRBICA is your holiday, on that
day we should  to be together with

your' parents in Church. With
branches in our hands and song on
our lips we will celebrate the glori-

ous entrance of our Lord Jesus
Christ into the city" of Jerusalem. 

This year VRBICA will be' observed
on April 12, at 5:00 p.m. Your par-

ticipation on VRBICA is really 
necessary. 

Please, bring along your brother, or
sister for Vesper Service.

ЛАЗАРЕВА СУБОТА
ВРБИЦА

Април 12, 2014
Вечерња Служба у 5:00

Драга децо,
Врбица је ваш празник, и тога

дана ми требамо са својим
родитељима да будемо у Цркви.
Са зеленим гранчицама у нашим

рукама и песмом на нашим
устима, прославићемо славни
улазак нашег Господа Христа у

Јерусалим.
Ове године ВРБИЦА ће бити
прослављена Априла 12, у

5:00.ч.увече.Ваше учешће је
веома важно.

Доветите брата или сестру на
Вечерњу Службу са вама.

PO TRADICIJI NA[E
PAROHIJE I OVE

GODINE MOLE SE SVE
SESTRE DA DONESU
VASKR[WA JAJA U
CRKVU NA VASKRS

GDE ]E DA SE
BLAGOSLOVE I

PODELE NARODU.

ÂÀVASKRS CHRIST IS RISEN!!!

Church Board President Parish Priest
Cedomir Djokovic Very Rev.Petar Petrovic
Choir Director KSS President
Nancy Helbich Jasmina Jovic

Sunday School Teachers 
Slobodan and Eileen Stanisic

ЦВЕЋЕ ЗА ДЕКОРАЦИЈУ
ХРИСТОВОГ ГРОБА
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REMEMBER  IN  YOUR  PRAYERS-HEALTH OF: Zora Droca, Spaso
Droca, Heather Komnenović, Stacy, Irma Riordan, Daniel Pană,
Jill Dragon Sandy, Cedomir Djokovic, Miroslav Helbich, Joe
Mishurda, Charlotte Kovacevic,Milenko Andreic.
MEMORIAL SERVICES / ПАРАСТОСИ / ПОМЕНИ

1.Three Years Memorial Service   offered in Memory of +Aleksa
Gajic  .
After the Divine  Liturgy  Families Gajic, Fisic and Vidovic

served Lunch in the church hall.
2.-March 16-One Year Memorial Service for +Stanisa Bojic. After
"Parastos" Memorial Lunch was served in Church hall by Bojic
& Petrovic families.
3.-March 30-Forty Days Memorial Service "Parastos" was
offered by Eva Liggett with Family, for +Jennie Pjanic. After
"Parastos" Memorial Cake and Coffee was served in Church
hall.
-THANK YOU TO

1.Dimitrije Jovic on electrical repairs performed in the church hall
and rectory. 
2.Saša Krsmanovic  on remodeling small church hall and 
performed plumbing  works in the church and the church hall. 
Your time and talents are of great importance for the progress of
our church.
PLEASE TELL PRIEST WHAT IS YOUR "TALENT: AND HOW

YOU CAN GIVE YOUR TIME AND HELP?

VESTI IZ NA[E PAROHIJENNEWS FROM OUR EWS FROM OUR PPARISHARISH
PAROHIJSKE VESTI I DOGA]AJI

Ручкови - Хвала породицама Фишић, Видовић, Петровић и Бојић на
укуснимим великопосним ручковима овог месеца.Погледајте детаље
испод. Распоред Ручкова за 2014 је постављен на огласној табли у ход-
нику сале. Размислите, па да и ви будете спонзор једног од ручкова.
Недеља Православља- 1. недеља поста је обележена са укусним
посним ручком који су припремили Гајић, Фишић и породица Видовић у
знак сећања на покојног + Алексу Гајића.
Посни Мемориални Ручак Март 16 је припремљен од стране
Петровић и Бојић Породице поводом годишњице упокојења  + Станише
Бојић, оца Протинице. Нека му је вечно сећање. 
Великопосно Вечерње у недељу, 23. марта отказано -
Због смрт у својој парохији у Колумбусу.  Отац Кисин није могао да дође у
Синсинатију да обави Вечерње. Хвала Јасмини Јовић, која је припремила
великопосни ручак   у недељу после свете литургије.
Парастос за Ђени Пјанић 30. март - Парастос је одржан у неде-
љу, 30. марта, од стране породице + Јенние Пјанић поводом 40 дана од
њеног упокојења. + Ђени је била најстарија жива чланица наше парохије.
Освежење је обезбедила њена ћерка Ева, после богослужења. Нека јој је
вечно сећање.
Важни датуми у Васкршњем  Распореду (у прилогу) 
Лазарева субота, 12. април 5:00 увече - Молимо вас довеите децу 
Недеља, 13. април - Цвети Литургија у 10:30 часова 
Четвртак, 17. април - Велики четвртак служба у 7:00 увече
Петак, 18. април - Велики Петак служба у 7:30 увече 
Субота, 19. април - у 11:45 увече Васкрсно Јутрење 
Недеља, 20. април - Васкрс- Васкршњи Ручак.
ГЛАСНИК СПОНЗОР за овај месец је Мишел Миладинов. 
Будући Спонзори: Мај-Ђашуа и Патриша Савић, децембар-Драгана и
Брус  Клафлин. Уколико желите да будете спонзор парохијског Гласника,
пошаљите чек од $ 80 долара на име  Цркве Светог Ђорђа напомињући за
који месец желите да будете спонзор ,за здравље или покој душе. Хвала.

Ненси Хелбић -Април 2014
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Of What  Are We Stewards?
As Orthodox Christians we are
trustees of God. He has given us in
trust:• The Christian Gospel and Holy
Mysteries (Sacraments);Life-our own
and those given for a time into our
charge (children) ;Physical Well-being 
• Personal Relationships; Time;•
Talents, skills, education and abilities;
Material possessions, property,
wealth; • Power or authority-The
Gospel and Mysteries
(Sacraments).We are called to pro-
claim the message of Christ to all and
to come together with our brothers
and sisters to offer our common litur-
gy to God and make frequent use of
the mysteries of God and other means
of Grace.Life -We are to cherish and
protect human life, to stand up for the
right to life of the weak, the defense-
less, the elderly and the unborn. We
are to cherish our everlasting life
above our mortal life and seek first the
Kingdom of God. We are to direct the
hearts and minds of our children,
grandchildren and others towards the
attainment of everlasting life.
Physical Well-being-We are to care
for our own bodies as living temples of
the Holy Spirit and not willingly weak-
en or destroy them by excessive eat-
ing, drinking, smoking or use of dan-
gerous drugs. Personal
Relationships -We are to love others
as much as we love ourselves and to
be like Christ and to see Christ in
even the least and insufferable of our
fellow human beings. Time -Every
second and every minute we have is a
gift from God. We can give God a por-
tion of this gift by participating in litur-

gy, volunteering and serving the
needs of the Church and sharing our
faith. We are to extend Christ's victory
into every moment of every day, to
"redeem the time" and to "pray without
ceasing" and to do all in word or deed
in the Name of the Lord Jesus. 
Talents, Skills, education and abilities 
God has endowed each one of us with
special talents. We are to consecrate
to God both our inherent and devel-
oped talents, skills, and abilities, and
employ these for the building up of
Christ's Kingdom. And as there are
many and varying gifts, we are to seek
our proper place in His Church. 
Material Possessions, property and
wealth -We are to hold our material
possessions in trust, to provide for our
needs and those of our dependents;
to care for the poor; to provide for the
spreading of the Gospel; to provide for
the physical well-being of the Church;
to provide for the maintenance of the
Ministries of the Church; and to pro-
tect our environment for future gener-
ations.Power and Authority-We
must never exercise any office of
authority as if the power were our
own, but as a trust from God. Jesus
Himself said, “All authority in Heaven
and on earth has been given to me."
"Every good gift and every perfect gift
is from above." (James 1:17) Let us
pray today that we may all be respon-
sible and concerned caretakers of all
that God has entrusted to us. As good
stewards of this trust, let us be devot-
ed and totally committed to serve God
and His Church morally, spiritually,
physically and collectively as a family.
This is how true happiness and the joy
of life are found. 

СПОНЗОР  МЕСЕЧНОГ
ЛИСТА

МИШЕЛ МИЛАДИНОВ
Уколико и ви  желите да
будете спонзор месечног

Листа, позовите проту
Петра Петровића 

на број
телефона
(513)681-
2350 или

пошаљите
чек у

износу од
80 долара 
на име

Цркве

LOV NA VASKR[WA

JAJA

Недеља 20 април, 2014
Лов на васкршња јаја је
занимљива васкршња
традиција. Концепт је
једноставан. Старија

особа сакрије васкршња
јаја  по разним деловима
дворишта где ће их деца

тражити, и када их
пронађу, стављаће их у
корпице.Три васкршња
јајета ће имати награду

која ће се налазити у
јајету.

ДОВЕДИТЕ СВОЈУ ДЕЦУ

STEWARDSHIP - СТАРАТЕЉСТВО



О времену, талентима
и благу
Време

У 2 4  сата ми урадимо много ствари.
Идемо у школу,радимо,играмо се ,
славимо.Имамо времена да једемо,
спавамо,одмарамо се и вјежбамо.
Имамо чак времена да се разболи-
мо и да оздравимо. Један од важ-
нијих начина како да употребимо
наше време јесте молитва.
Молитва је разговор са Богом. Бог
жели да се молимо Њему,да слуша-
мо Њега, да се окренемо Њему
када требамо нешто. Он жели од
нас да му кажемо шта осјећамо и
мислимо. Када се молимо ми
постајемо снажни. Молитва је тако-
ђе начин да се старамо о Божијем
постојању. Можемо се сјетити свих
људи и свих ствари које су потреб-
не да учине Божији свет бољим.
Можемо се молити у цркви као
заједници. Али, можемо се исто
тако молити и у нашој соби или где
год да се налазимо. Наше учешће у
службама у цркви и светим тајнама
је исто веома важно. Шта ово
значи за твој живот у Цркви ?

Таленти
Свако од нас је добар у нечему.  То
може бити у математици, у умјет-
ности, у говорништву или да буде-
мо лидери.  У чему си ти добар?
Ове способности се називају тален-
ти, и Бог је свакоме од нас дао
таленте.  Он жели да их користимо

и да тиме помажемо људима.
Веома је важно да нађемо које
таленте ми имамо.  
Христос је подијелио Његове
таленте са нама, лијечењем болес-
них, у откривању писма, кроз про-
повијед, и показивању пута у
царство небеско.  
Светитељи су показали своје
таленте кроз њихове животе.
Како?  Коју врсту ствари ви можете
да радите у вашој цркви?   Са
вашим пријатељима?   Са вашом
породицом?  У чему сте ви добри да
радите?  Како ви можете то да
искористите да бисте помогли дру-
гима?

Благо
Најбољи пример како бити племе-
нит према сиромашнима и како све
можемо дати наше „благо“ онима
којима је потребно је прича о
Удовичином прилогу. (Марко 1 2 .
4 1 -4 4 ) . Христос је истакао како
богати људи донирају новац Храму,
али она је била обична удовица
која је даровала све што је имала.
Он похваљује овај начин дарова-
ња. Богати су дали зато што су
имали много, али ова жена је дала
све што је имала. Милостиња су
добра или новац који се да сиро-
машнима од срца. Оригинално
долази од грчке речи „жалити“, и
коришћена је када су људи осећа-
ли тугу или жалост због неуспеха
других и због патње кроз коју су
пролазили. У Мт. 6 . 3 -4 , Господ нам
говори како треба да дајемо мило-
стињу, треба да буде тајно, и да се
не хвалимо како смо дали.
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WELCOME
Dear Parishioners and Friends,
We have the great  pleasure to
invite you and your family and
friends to the EASTER Celebration
on Sunday, April 20th, 2014 at our
St.George Church.A delicious Luncheon will be pre-
pared by kumovi MIrko & Djuka
with parents Djordje & Jela Sebez
and served at 12:00.noon in the
Church Hall.We encourage each of you to make
every effort to come for this event.Nothing would please us more than
to see the church brimming full with
entire families gathered in prayer.We would greatly appreciate every-
one showing their support for
Church by attending the Easter
Banquet following Holy Liturgy
Service on Sunday,April 15th 2012.
Thank you.

ДОБРО НАМ ДОШЛИ!
Имамо особиту част да Вас, вашу
фамилију и ваше пријатеље
позовемо на прославу ВАСКРСА
априла 20, 2014.г. у нашој Цркви
Св.Ђорђа.Наши кумови Мирко и Ђука са
родитељима Ђорђем и Јелом
Шебез ће припремити укусан
ручак који ће се сервирати у
црквеној сали у 12 сати  после
подне.Ми вас молимо да се потрудите и
дођете на ову свечану прославу.Ништа нас више неће
задовољити него видети пуну
цркву и салу са породицама
окупљених на заједничкој молитви
и ручку.Бићемо захвални свима који буду
показали подршку цркви својим
присуством на светој Литургији и
заједничком Васкршњем ручку.

Easter Egg Tradition
Egg Hunting

Easter Sunday April 20th, 2014
Egg hunts are a fun traditional part of Easter. The concept is a

simple one. A designated adult will scatter the eggs around
various parts of the are where the children  will be hunting

them. The children  will then hunt all the eggs and put them in
their basket. 

Three of many eggs will have a price.
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BAPTIZED

On February 15, Nadia
Mihaela Meador, the two
month old daughter of Adam
and Eliana Meador was 
baptized into the Lord. The
godparents, Anca and Mihnea
Dumitru, Eliana's first cousin
and his wife, came from
Portland, Oregon, to be the
godparents of Nadia. The 
ceremony was performed by
the Very Reverend Fr. Petar
Petrovic and his son, the Very
Reverend Fr. Dragan Petrovic.
Fr. Dragan and his family came
from Indianapolis to perform
the ceremony. 

The religious ceremony was
followed by a lunch in the 
festivities hall, sponsored by
Nadia's parents and prepared
by Eliana's mother, who came
from Romania to help take
care of the baby during her first
months of life. 
This beautiful day was filled
with happiness and emotions,
as baby Nadia received the
gifts of the Sacrament of Holy
Baptism and Chrismation, and
entered into the body of Christ-
His Church!
The parents want to thank all of
you who have participated in
presence or in spirit to the 
joyful Christening of their baby-
Nadia Mihaela Meador.

ВАСКРШЊА ЈАЈА
Фарбана јаја ће бити

освештана и подељена у цркви
народу на Васкрс у Недељу.
Коло Сестара би вам било
захвално ако би сте и ви

донели у Цркву једно паковање
куваних и фарбаних јаја,

FLOWERS FOR THE TOMB
OF CHRIST

ОСВЕЋЕЊЕ ВОДИЦЕ
Прота Петар ће

наставити са
освећењем Водице 

до 25.маја
Уколико вам водица у
вашој кући или стану
није освештана ове

године, позовите проту
Петра 

на број телефона 
513 544-7481 

како би сте заказали
погодно време за
освећење Водице

SPONSORS FOR THE
“PARISH HERALD”

Michele Miladinov

If you would like to be a
sponsor please call Fr.Petar
Petrovic at (513)681-2350 or

send  a check
$80  payable
to St. George

Serbian
Orthodox
Church.

Your donating flowers on Good
Friday is appreciated very much.

If you are donating  flowers,
please have your florist deliver

them by 12-noon that day. 
You can pick up your flowers on

Easter Sunday after Divine
Liturgy and carry it either home
or to a grave -site of your loved
one, or you can leave them in

Church.

THANK YOU AND MAY
GOD BLESS YOU!

COLORED EGGS
In keeping with our traditional

custom, the ladies of the parish
are asked - to bring colored eggs
to the church on Easter Sunday

for blessing and distribution
after Holy Liturgy. 
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RASPORED SVETIH BOGOSLU@EWA O VASKRSU 2012

April 6 -  Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podne

April 7- Blagovesti - Sv.Liturgija u 8:00
April 12- Vrbica -Ve~erwa Slu`ba sa Vrbicom u 5:00.~. 

uve~e.
April 13- Cveti-  Sv.Liturgija u 10:30
April 17  -VELIKI ^ETVRTAK
- Sveta Liturgija- 8:00.~.pre podne
- Bdenije i ~itawe 12 jevan|eqa o Hristovom stradawu
-u 7.~asova uve~e.April 18  - VELIKI PETAK
-Ve~erwa slu`ba sa polagawem Pla{tanice u Hristov Grob
u 7:30.~asova uve~e.

April  19 - VELIKA SUBOTA
- VASKRSNO JUTREWE sa litijom okolo crkve u 11:45.uve~e.
April 20  VASKRSEWE GOSPODWE-VASKRS-
-Sveta Liturgija u 10:30.~asova pre podne.
-VASKR[WI BANKET-RU^AK-u 12 :00.sat  posle podne.
April 21- VASKRSNI PONEDEQAK
-Sveta Liturgija u 8:00 .~.pre podne

April 22 VASKRSNI UTORAK
-Sveta Liturgija u 8:00.~.pre podne
April 27-  Sveta Liturgija u 10:30.~.pre podn4

Maj 4-Sv.\or|e Crkvena Slava

SCHEDULE OF EASTER SERVICES  2012
April 6-Divine Liturgy at 10:30.a.m.
April   7-Annunciation-Divine Liturgy at 8:00.a.m.
Април 12 -LAZARUS SATURDAY

Vesper Service at 5:00.p.m.-
Please bring your children

April 13 -PALM SUNDAYDivine Liturgy at 10:30.a.m.
April 17-GREAT THURSDAY

-St.Basil Liturgy with Vespers at:8:00.am.
-Matins of Great Friday with 12 Passion Gospels 
at:7:00.p.m.

April 18 -GREAT  FRIDAY
-Vespers & bringing out of the Plashtanica at   7:30.p.m.

April 19 -GREAT SATURDAY
Resurrectional   (Paschal) Matins at:11:45.p.m.

April 20 -PASCHA: 10:30.A.M. DIVINE LITURGY
FOLLOWED BY THE EASTER BANQUET AT:12:00 noon

April 21 -Bright(Pascha)l Monday:Divine Liturgy at:8:00.a.m.

April 22 -Bright(Paschal) Tuesday: Divine Liturgy at:8:00.a.m.
April 27-  Divine Liturgy at 10:30.a.m.

MAY 4th   ST.GEORGE CHURCH SLAVA- 

SETITE SE SVETE  CRKVE 
I PO[AQITE VA[  VASKR[WI  PRILOG 

PLEASE REMEMBER YOUR HOLY CHURCH 
AND SEND YOUR EASTER DONATION


